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Пункт 5 повестки дня 
Незаконные действия Израиля в оккупированном 
Восточном Иерусалиме и на остальной части 
оккупированной палестинской территории 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят четвертый год 

   
 
 

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины 
при Организации Объединенных Наций от 10 сентября 
2009 года на имя Генерального секретаря и Председателя 
Совета Безопасности 
 
 

 К сожалению, мне приходится вновь обратить Ваше внимание на продол-
жающуюся незаконную деятельность Израиля, оккупирующей державы, по 
строительству поселений на оккупированной палестинской территории, вклю-
чая Восточный Иерусалим.  

 В очередной раз открыто нарушая нормы международного права, прави-
тельство Израиля на этой неделе заявило об официальном утверждении плана 
строительства сотен новых домов на конфискованных землях палестинской 
территории, которую Израиль оккупировал с применением военной силы в 
1967 году. В этой связи было заявлено, что планируется построить не менее 
450 домов для поселенцев, включая возведение нового поселения в районе до-
лины реки Иордан, помимо объявленного Израилем намерения продолжать 
строительство свыше 2000 других поселенческих домов на территории Запад-
ного берега, в том числе в пределах и вокруг Восточного Иерусалима. 

 В то же время, помимо других многочисленных действий по колонизации 
новых районов, я должен информировать Вас о недавних сообщениях, касаю-
щихся проведения незаконных и провокационных раскопок, которые 
по-прежнему осуществляются Израилем в оккупированном Восточном Иеру-
салиме. Фонд наследия «Аль-Аска» и дарственный фонд «Вакф» сообщают о 
том, что «Израильское управление памятников древности», в сотрудничестве с 
организацией поселенцев «Элад», уже прорыло длинный тоннель протяженно-
стью 120 метров в районе Сильван в Иерусалиме в направлении к комплексу 
Харам аш-Шариф в старой части Иерусалима. Такие незаконные действия 
должны быть решительно осуждены, поскольку помимо изменения характера и 
демографического состава оккупированного Восточного Иерусалима подобные 
действия чреваты также дальнейшим обострением чувств верующих и нагне-
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танием политической напряженности и нестабильности в городе, которые и без 
того уже находятся на высоком уровне.  

 Незаконность всех израильских поселений на оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим, была однозначно доказана и 
совершенно неоспорима. В этом вопросе существует твердый международный 
консенсус, основанный на силе норм и принципов международного права, ко-
торые запрещают любую деятельность оккупирующей державы по колониза-
ции оккупируемой ею территории и совершенно запрещают приобретение тер-
ритории силой. 

 Поэтому мы вновь заявляем о том, что действия Израиля по расширению 
поселений, включая, но не только, строительство поселений и создание в них 
сети инфраструктуры, приезд израильских поселенцев и вседозволенность в 
отношении совершения насильственных и преступных деяний и строительство 
стены аннексии на палестинской территории, представляют собой преднаме-
ренное и грубое нарушение международного права, в том числе положений 
четвертой Женевской конвенции, Дополнительного протокола I к Женевским 
конвенциям и Римского статута Международного уголовного суда, а также от-
крытое нарушение многочисленных резолюций Совета Безопасности и Гене-
ральной Ассамблеи, которые прямо призывают Израиль, в частности, немед-
ленно прекратить всю деятельность по созданию поселений и соблюдать свои 
юридические обязательства в качестве оккупирующей державы. 

 Деятельность Израиля по созданию поселений, несомненно, представляет 
собой также грубое неуважение консультативного заключения Международно-
го суда от 9 июля 2004 года, которое непосредственно касается незаконной 
кампании Израиля по созданию поселений на оккупированной палестинской 
территории и бесспорно относится к строительству Израилем стены, и квали-
фицирует эти действия как незаконные деяния, направленные на широкомас-
штабное изменение физического ландшафта и демографического состава тер-
ритории, особенно в районах внутри и вокруг Восточного Иерусалима. 

 Помимо этого продолжающееся стремление Израиля создавать новые по-
селения идет вразрез с его обязательствами по «дорожной карте», подготов-
ленной «четверкой», заморозить всю деятельность по созданию поселений, 
включая «естественный рост», и демонтировать все поселенческие аванпосты, 
которые были воздвигнуты с марта 2001 года. Таким образом, вместо стремле-
ния добиваться установления мира и регулирования своего поведения сообраз-
но его юридическим обязательствам и международным нормам и способство-
вать установлению и укреплению доверия Израиль по-прежнему проявляет 
упорство, делая свой выбор на дальнейшем продолжении своей деструктивной 
и незаконной политики расширения поселений, создавая новые препятствия на 
пути к миру. 

 Более того, заявленное Израилем намерение продолжать строительство 
поселений представляет собой прямой вызов международным и региональным 
усилиям, в частности усилиям Соединенных Штатов на данном критическом 
этапе, направленным на создание климата, способствующего возобновлению 
мирных переговоров. И вновь готовность, решимость и честность Израиля как 
партнера в поиске мира подвергаются серьезному сомнению. 
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 Кроме того, Израиль, продолжая действовать незаконно, в одностороннем 
порядке и обманным путем, не только подрывает веру в мирный процесс и су-
жает перспективы возобновления мирных переговоров, но и методически раз-
рушает перспективы практической реализации концепции создания двух госу-
дарств в качестве мирного урегулирования на основе границ 1967 года. Такое 
поведение должно быть тревожным сигналом для международного сообщества 
и требует принятия надлежащих и целенаправленных мер всеми заинтересо-
ванными субъектами, включая Совет Безопасности, в целях положить конец 
такой безнаказанности Израиля и грубого игнорирования им международного 
права и искренне добиваться реализации международного консенсуса, отвер-
гающего деятельность по созданию поселений и предусматривающего урегу-
лирование на основе создания двух государств и достижение справедливого, 
прочного и всеобъемлющего мира. Палестинское руководство вновь заявляет о 
своей готовности соблюдать свои обязательства и сотрудничать с международ-
ным сообществом в этом направлении в целях достижения нашей общей цели 
установления справедливости и мира. 

 Настоящее письмо представляется в дополнение к нашим предыдущим 
342 письмам на Ваше имя, которые касаются кризиса на оккупированной пале-
стинской территории, включая Восточный Иерусалим, продолжающегося с 
28 сентября 2000 года. В этих письмах, охватывающих период с 29 сентября 
2000 года (A/55/432-S/2000/921) по 3 августа 2009 года (A/ES-10/459-
S/2009/401), содержится основная информация о преступлениях, совершенных 
Израилем, оккупирующей державой, против палестинского народа с сентября 
2000 года. Израиль, оккупирующая держава, должен ответить за все военные 
преступления, акты государственного терроризма и систематические наруше-
ния прав человека, совершенные против палестинского народа, а виновные 
должны предстать перед судом. 

 Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве до-
кумента десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи по 
пункту 5 повестки дня и документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись)  Рияд Мансур 
Посол, Постоянный наблюдатель от Палестины 

при Организации Объединенных Наций 

 


